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MONOKON ELEKTRİK A.Ş.
2019 yılında Konya’da kurulan firmamız, 20 000 m2 alanımızda yatırımlarına hızla devam 
ediyor. Üretim ve satış sonrası hizmet prosesini kaliteli bir şekilde sağlama ve uygun fiyat 
sloganıyla çıktığımız yolda, altyapımızı eksiksiz kurmak için 21 yıllık maddi, manevi birikimi-
mizi kullanıyoruz. 

Hedefimiz “ Ne yaptığın değil; nasıl yaptığın “ dan yola çıkarak, bizi satış sonrasında da tem-
sil edecek ürünler yapmaktır. 21 yıllık tecrübemiz bize müşterisiyle ekip ruhu içerisinde çalış-
mayı öğretmiştir. Bunu sağlamanın yollarından biri, sürekli eğitim için programlı ciddi bütçe 
ayırdık. Yurt içinde kazandığımız bu tecrübeyi yurt dışında da kullanmak üzere altyapımızı 
hazırladık. 2020 yılı ürün çeşidiyle, satış ağıyla, fuarlarla yurt dışına açılma yılımız olacaktır.



3www.monokon.com.tr

MONOKON ELECTRIC INC.
Our firm, which was founded in Konya in 2019, is rapidly continuing it’s investments in our 
20.000m2 plot of land. With our goal and slogan of providing quality service process for pro-
duction and post sales with adequate costs, we are utilizing our 21 years of experience with 
both material and moral background to establish a thorough infrastructure.

Our aim is to produce products that will represent us even after it’s sale, based on “It’s not 
about what you did, it’s about how you did it”. Our experience of 21 years has taught us to 
work with our clients with a team spirit. One of the ways to provide this ,we’ve allocated a 
serious programmed fund for continuous education. We have prepared our infrastructure in 
order to employ this national experience we have acquired over the years to an internatio-
nal level. 2020 will be our year of expansion to abroad countries with various product types, 
sales network and fairs.
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Hava İzoleli Metal Mahfazalı
Modüler Hücreler

Air Insulated Metal Enclosed
Modular Switchgears

MH SERİSİ (MH SERİES) 
7,2 - 36 kV / 630 - 1250 A / 16kA - 1sn
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Hava İzoleli Metal Mahfazalı
Modüler Hücreler

Air Insulated Metal Enclosed
Modular Switchgears

Hava Yalıtımlı Modüler Hücre Bölümleri
Hava Yalıtımlı Modüler hücre tipleri 3 ana bölümden oluş-
maktadır. Bu bölümler anahtarlama ve mekanik kilitlemeler 
ile emniyeti sağlanmış olup, devamlılık sağlanacak geçişler
diğer bölümlerden izole edilmiştir.

A – Alçak Gerilim Bölümü
Bu bölüm kontrol için tüm ikincil devreleri içerir (ölçüm, ko-
ruma, izleme, iletişim ve diğer ilişkili sistemler).

B – Kesici ve Kablo Bölümü
Kesici bölümünde aşağıdaki ekipmanlar kullanılır:
- Vakum Kesici - SF6 Kesici - SF6 Yük Ayırıcı
- SF6 Ayırıcı - Gerilim Trafosu - Akım Trafosu
- Orta Gerilim Sigorta - Kapasitif Gerilim Bölücü
- Kablo rakoru ve bağlantı parçaları

C – Bara Bölümü
Bara bölümünde anma akımına uygun olarak seçilen 
elektrolitik bakırlar, izolatörler ve geçit izolatörleri bulun-
maktadır. Bu bölüme erişim özel talimatlar ve güvenlik ted-
biri gerektirir.

Air Insulated Modular Switchgear Section
Air Insulated Modular Switchgear consists of 3 main secti-
ons. These sections are secured with keys and mechanical 
locks. Alongside this, continuous transitions are isolated 
from the other sections.

A-Low Voltage Section
This section contains every secondary circuit for control 
(measurement,preservation,tracing,communication and 
other related systems).

B-Cuting and Cable Section
Following equipments are used in Cuting Section:
-Vacuum Circuit Breaker -SF6 Circuit Breaker -SF6 Gas 
Load Break Switch -SF6 Gas Disconnector -Voltage 
Transformer -Current Transformer -Mid Voltage Fuse
- Capacitive Voltage Divider -Cable connector and con-
nection components.

C-Busbar Section
Busbar section contains suitable electrolytic coppers, in-
sulators and bushing insulators selected for nominal volta-
ge. Access to this section requires special instructions and 
security precautions.
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Hava İzoleli Metal Mahfazalı
Modüler Hücreler

Air Insulated Metal Enclosed
Modular Switchgears

Nominal Voltage
Nominal Current
Nominal Frequency
Short Term Rated Current 
Resistance (1sec)
Rated Grid Frequency Resis-
tance Voltage (kV/1 min.)
Lightning Impact Nominal
Resistance 1.2/50us
Internal Arc Classification
Protection Classification

Anma Gerilimi
Anma Akımı
Anma Frekansı
Kısa Süreli Akım
Dayanımı(1sn)
Anma Şebeke Frekanslı 
Dayanım Gerilimi(kv/1dk.)
Yıldırım Darbe Anma Geri-
lim Dayanımı 1.2/50us
İç Ark Sınıfı
Koruma SInıfı

M-YGC
M-YSC
M-YAG
M-GKC
M-GKT
M-GKK
M-GAG
M-GGT

M-YGC
M-YSC
M-YAG
M-GKC
M-GKT
M-GKK
M-GAG
M-GGT

1800-1950 
1800-1950 
1800-1950 
1800-1950 
1800-1950 
1800-1950 
1800-1950 
1800-1950

375-500
375-500

750
750
750

750-1000
750

375-500

1000-1200
1000-1200 
1000-1200 
1000-1200 
1000-1200 
1000-1200 
1000-1200 
1000-1200

140
150
400
410
410
450
400
220

12 KV
630-1250 A

50-60 Hz

16-20-25 KA

28 KV

75 KV
IAC-AFLR

IP3X

24 KV
630-1250 A

50-60 Hz

16-20-25 KA

50 KV

125 KV
IAC-AFLR

IP3X

17.5 KV
630-1250 A
50-60 HZ

16-20-25 KA

38 KV

95 KV
IAC-AFLR

IP3X

36 KV
630-1250 A

50-60 Hz

16-20-25 KA

70 KV

175 KV
IAC-AFLR

IP3X

2250
2250
2250
2250
2250
2250
2250
2250

750
750

1000
1000
1000
1500
1000
750

310
330
590
600
600
900
590
460

1400
1400
1400
1400
1400
1400
1400
1400

Odacık Tipi

Hücre Tipi 36 KV Yükseklik(mm) Genişlik(mm)

Hücre Tipi 12-24 KV

MH 12 MH 17.5 MH 24 MH 36
Focus Type

Switchgear Type 
36 KV

Height DepthWidth Weight

Switchgear Type 12-24 KV

Derinlik(mm) Ağırlık(kg)

Yükseklik (mm) Genişlik (mm)
Height DepthWidth Weight

Derinlik (mm) Ağırlık (kg)
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Hava İzoleli Metal Mahfazalı
Modüler Hücreler

Air Insulated Metal Enclosed
Modular Switchgears

M-YGC
YÜK AYIRICILI GİRİŞ ÇIKIŞ HÜCRESİ
LOAD BREAK SWİTCH INCOMING
OUTGOING UNIT

Un (kV) 36 kV
750
1400
2250

12/24 kV
375-500
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

M-GGT
GERİLİM TRANSFORMATÖR HÜCRESİ
VOLTAGE TRANSFORMER CUBICLE

Un (kV) 36 kV
750
1400
2250

12/24 kV
375-500
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

AYIRICI /
D.S

TOPRAK AYIRICISI
EARTHING SWITCH

V.T

D.S

E.S

F

DEV RE DEN
ÇIKARTMA

HÜCRE
KAP ISINI
KAP AT

AY IRICIYI
KAP AT

TO P RAK
AY IRICISINI

AÇ 0

TO P RAK
AY IRICISINI

KAP AT

HÜCRE
KAP IS INI AÇ

AY IRICIYI
AÇ 0

KO NTROL ET

DE ACTIV ATION
O PE RATION

CLO SE
CUBICLE

DOOR

CLO SED
L.B.S

O PEN
E ARTHING

S W ITCH

CLO SE
E ARTHING

S W ITCH

O PEN
CUBICLE

DOOR

O PEN
L.B.S 0

CHE CK THE
V OLTAGE

INDICATOR

OPERATION

BEFORE COMMISSINONING CELL,

M-GKT
KESİCİLİ TRAFO KORUMA HÜCRESİ
CIRCUIT BREAKER
TRANSFORMER PROTECTION UNIT

Un (kV) 36 kV
1000
1400
2250

12/24 kV
750
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

M-YSC
YÜK AYIRICILI SİGORTALI TRAFO
KORUMA HÜCRESİ
FUSE LOAD BREAK SWITCH
TRANSFORMER PROTECTION UNIT

Un (kV) 36 kV
750
1400
2250

12/24 kV
375-500
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)
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Hava İzoleli Metal Mahfazalı
Modüler Hücreler

Air Insulated Metal Enclosed
Modular Switchgears

M-GKC
KESİCİLİ GİRİŞ ÇIKIŞ HÜCRESİ
CIRCUIT BREAKER INCOMING
OUTGOING UNIT

Un (kV) 36 kV
1000
1400
2250

12/24 kV
750
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

M-GKK
KESİCİLİ KUPLAJ (ÇİFT AYIRICILI) HÜCRESİ
BUS COUPLING WITH CIRCUIT
BREAKER UNIT

Un (kV) 36 kV
1500
1400
2250

12/24 kV
750-1000
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

M-YAG
YÜK AYRICILI AKIM GERİLİM ÖLÇÜ HÜCRESİ
VOLTAGE & CURRENT
MEASUREMENT UNIT WITH LBS

Un (kV) 36 kV
1000
1400
2250

12/24 kV
750
1000
1935

En/Width (mm)
Boy/Height (mm)
Yükseklik/Length (mm)

TS E

K3K1 K2

1. .

3. B Hücresi 
.

A hücresi K2 kilidine tak ''AÇIK'' konuma getiriniz.

K

GA

TA

1. Kesiciyi "0" butonuna basarak AÇIK konuma getir.

 tak, kilidi AÇIK konuma getir.

K3 kilidine tak AÇIK konuma getir.

  

M

E

TA

M CAUTION !
IN ALL THE OPERATIONS OF THE CUBICLES A 

AND B, THE DOORS MUST BE CLOSED.

                          

       
 TÜM MANEVRALARDA  'A' VE 'B YG HÜCRE  

 A  B

AYIRICI  
D.S

TOPRAK AYIRICISI
EARTHING SWITCH

AYIRICI  
D.S

TOPRAK AYIRICISI
EARTHING SWITCH

KiLiTLi
CLOSED

CAUTION !
AFTER CLOSING THE CIRCUIT BREAKER ,

IN THE HV CUBICLE THERE WILL BE JUST ONE 
KEY ON THE CIRCUIT BREAKER  . 

AND THERE WILL NOT FOUND ANY SPARE KEY 
INSIDE THE CUBICLE OR ON THE 

DISCONNECTOR

                          

       

Energize

De-energize

1. Set the earthing switch to '1' position by using the lever.
2. Close the door of the Cubicle 
3.Set the earthing switch position in B cubicle to '0' position by 
using the lever.
4. Set the disconnector position in B cubicle to '1' position by 
using the lever.
5. Set  K3  to lock  position, remove the key, insert the key in 
K2 in the cubicle A and set  K2  to open position.
6. Set the earthing switche  position in A cubicle to '0' 
7. Set the disconnector position in A cubicle to '1' position
8. Set  K1  to lock  position, remove the key. 
9. Press the I (ON) pushbutton to  close the circuit breaker.

1. Press the 0 (OFF) pushbutton to open the circuit breaker.
2. Insert the key in K1 in the cubicle A and set K1 to open 
position . 
3. Set the disconnector position in A cubicle to '0' position.
4. Set the earthing switch position in A cubicle to '1' position.
5. Set K2 in A cubicle  to lock position , set  K3 in B cubicle to 
open position .
6. Set the disconnector position in B cubicle to '0' position .
7. Set the earthing switch position in B cubicle to '1' position .
  

AÇIK
OPEN

KiLiTLi
CLOSED

AÇIK
OPEN

KiLiTLi
CLOSED

AÇIK
OPEN
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SIEMENS

PROT. HEALTHY

ENTER

CANCEL

TEST 
RESET

KiLiTLi
CLOSED

AÇIK
OPEN

  

K1

AYIRICI / 
D.S

TOPRAK AYIRICISI
EARTHING SWITCH

                      
          

TOPRAK AYIRICISINI 
KAPATMAYINIZ !

                        
        CAUTIOAN !! 

DON'T CLOSE EARTHING 

CABLE IS POWERED !

DEVREDEN 
ÇIKARMA

HÜCRE 
KAPISINI 
KAPAT

KAPAT I

TOPRAK 
AYIRICISINI 

AÇ

YAYINI KUR               

0

AYIRICIYI 
KAPAT I

AÇ

0AYIRICIYI 
AÇ

TOPRAK
AYIRICIYI 
KAPAT I

EVET

HÜCRE 
KAPISINI AÇ

0

DEACTIVATION 
OPERATION 

CLOSE 
CUBICLE 
DOOR 

CLOSE 
CIRCUIT 

BREAKER
I

OPEN 
EARTHING 
SWITCH

CHARCHING 
SPRING               

0

 OPERATION 

CLOSE DISCONNECTOR I

OPEN 
CIRCUIT 

BREAKER

0
OPEN 

DISCONNECTOR 

CLOSE 
EARTHING 
SWITCH I

EVET

OPEN 
CUBICLE 
DOOR 

0
WIND

C T

ES

C B

D S
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ENTER

CANCEL

TEST 
RESET
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MBK SERİSİ | MKS SERİSİ | MKM SERİSİ
(MBK SERIES | MKS SERIES | MKM SERIES)

Kompakt Trafo Merkezleri Compact Transformer Stations
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MBK Serisi Beton Köşkler
MBK serisi OG-AG Prefabrik Monoblok Beton Transforma-
tör ve Dağıtım Merkezleri, OG-AG elektrik tesisleri için ta-
sarlanmış, ilgili uluslararası standartlara ve şartnamelere 
göre üretilen ürünlerdir.

Kullanım Alanları
Elektrik üretim (RES/HES), iletim ve dağıtım tesisleri ile en-
düstriyel ve ticari tesislerde
- OG/AG Transformatör merkezi
- OG Dağıtım merkezi
- AG Pano kabini
- Jeneratör kabini olarak kullanılmaktadır.

Avantajlar
Tip testleri ile kanıtlanmış iç ark dayanımı ve koruma sınıfı 
ile sağlanan personel güvenliği fabrika ortamında montajı 
yapılmış ve test edilmiş donanım ve iç topraklama sistemi 
standartlara uygun ve yüksek kaliteli elektriksel donanım 
kullanımı uzun ömürlü çevre koşullarına dayanıklı sağlam 
mahfaza, asgari tesis alanı ihtiyacı ve inşaat işleri kolay 
kurulum ve hızlı devreye alma taşınabilirlik sınırsız renk ve 
yüzey kaplama seçeneği ile çevreyle uyumlu estetik ya-
pıdır.

İç Topraklama ve Aydınlatma Sistemi
Beton mahfazanın çelik donatısı, kapı ve elektrik teçhiza-
tının topraklama terminalleri ve topraklanması gereken di-
ğer bütün metal parçalar standart ve şartnamelerde belir-
tilen iletkenler kullanılarak potansiyel dengeleme barasına 
(bakır) taşınmaktadır

MBK Series Concrete Substation
MBK series OG-AG Prefabricated Monoblock Concrete
Transformer and Distribution Centers, are designed for
electric facilities, they are produced accordingly to meet
the international standarts and requirements

Usage Areas
Used in industrial and commercial facilities for power ge-
neration (RES/HES), communication and distribution as 
with the following,
-OG/AG Transformer center
-OG Distribution center
-AG Panel cabin
-Generator cabin

Advantages
-Internal arc resistance proven by type testing and
personnel safety provided by protection classifications.
-Assembled in factory environment and tested hardware
with internal earthing system.
-Standardized and high quality electrical equipment
durable to weather conditions.
-Easy installation process.
-Portability with endless option of colors and surface
coating in order to match the surroundings.

İnternal Grounding and Lighting System
The steel reinforcement of the concrete casing, the ground 
terminals of the door and electrical equipment and all ot-
her metal parts that need to be grounded are conveyed to 
the potential equalization busbar (copper) using the con-
ductors specified in the standards and specifications.

Kompakt Trafo MerkezleriCompact Transformer Stations
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MBK 2550
MBK 3800
MBK 4500
MBK 5500
MBK 6450
MBK 7500

A (DIŞ)
2550
3800
4500
5500
6450
7500

DIŞ
2500
2500
2500
2500
2500
2500

DIŞ
3550
3550
3550
3550
3550
3550

B (İÇ)
2350
3000
3800
4300
5300
7300

İÇ
2300
2300
2300
2300
2300
2300

İÇ
3340
3340
3340
3340
3340
3340

BOŞ
9
12
13
14
22
25

Uzunluk (mm)Ürün Tipi
Product Type Width (mm) Height (mm) Weight (ton)Length (mm)

Genişlik (mm) Yükseklik (mm) Ağırlık (ton)

Kompakt Trafo Merkezleri Compact Transformer Stations

Anma Değerleri
Nominal Values

İşletme Gerilimi (Azami)
Transformatör Gücü (Azami)
Yalıtım Seviyesi
Kısa Devre Dayanım (OG-AG)
İç Ark Sınıfı
Frekans
Koruma Sınıfı
Mahfaza Sınıfı
Beton Sınıfı

Operation Voltage (Maximum)
Transformer Capability (Maximum)
Insulation level
Resistance to short circuit (OG/AG)
Internal Arc class
Frequency
Protection class
Case class
Concrete class

36 kV
1600 kVA
70 / 170 kV
16 kA / 38 kA
AB
50 / 60 Hz
IP23D
10
C35 / 45

Rakım
Ortam Sıcaklığı
Ortam Kirliliği
En Yüksek Güneş Işınımı
Bağıl Nem (Azami % )
Yer Sarsıntısı İvmesi ( Y / D)
Sistem Topraklaması

Altitude 
Ambient tempature
Ambient pollution
Highest Sun Radiation
Relative humidity (Maximum %)
Earthquake acceleration (Y/D)
System Earthing

2000m
-25...+50 ° C
Düzey 3
1000 W / m2
95
0.5g / 0.4g
Direnç üzerinden topraklı
veya direkt topraklı

34
00

2350

60
0

28
00

1500

75
0

2550

34
00

28
00

60
0

34
00

28
00

60
0

2550

ÖLÜMÖLÜM

34
00

2550

60
0

28
00

ÖLÜM ÖLÜM
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Kompakt Trafo MerkezleriCompact Transformer Stations

MBK 2500/1000

MBK 2500/1600

MBK 2500/DM

A.
G
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1700 550

20
00

23
50

25
50

1500

1500

25
50

18
00

1020

2550

10
00

 k
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23
50

25
50

1500

25
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2550

19
45

1130

1500

16
00
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VA

 T
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50
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2550

M
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G
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Kompakt Trafo Merkezleri Compact Transformer Stations

MBK 3800/DM

MBK 3800/1000

MBK 3800/1600

1200 1700 600
3800

20
00

23
50

25
50

1500
1700

20
00

1500

18
00

1020

10
00

 k
VA

 T
ra

fo

A.
G

. P
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O

SF6 GAZ YALITIMLI 
YÜK AYIRICILI 

SİG.TRF.KOR.HÜCRESİ

SF6 GAZ YALITIMLI 
YÜK AYIRICILI 

GİRİŞ/ÇIKIŞ HÜCRESİ

AKÜ/REDRESÖR

SF6 GAZ YALITIMLI 
YÜK AYIRICILI 

GİRİŞ/ÇIKIŞ HÜCRESİ

A.
G

. P
AN

O

2950 600
3800

20
00
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25
50
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1500 650
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Kompakt Trafo MerkezleriCompact Transformer Stations

MBK 4500/1000

MBK 4500/DM

MBK 4500/J

4500

25
00ESNEK BAĞLANTI

1700 550
4500

20
00

23
50

25
50

1500

1500
1950

25
50

245

18
00

1020

800

800295 1500
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Ü
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MBK 5500/DM

MBK 5500/J
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Kompakt Trafo Merkezleri Compact Transformer Stations
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MBK 6450/J
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Kompakt Trafo MerkezleriCompact Transformer Stations
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MBK 7500/1000

MBK 7500/1600

MBK 7500/DM

MBK 7500/J
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Kompakt Trafo Merkezleri Compact Transformer Stations
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Teknik Özellikler
Technical Features

Anma Gerilimi (Minimal Voltage)
Maksimum Beyan Gücü (KVA) 

(Maximum Power (KVA))
Boyutlar (metre) 

(Dimensions(meters))
Koruma Sınıfı (Protection Class)

Boya (Coating)

11-35 kV
2500 KVA

2-40 m

IP65
Elektrostatik

MKS Serisi Sac Köşkler
 
Mks serisi sac köşkleri tüm uygulama alanları için istenilen
ölçülerde galvanizli ve elektrostatik toz boyalı sacdan imal 
edilen trafo ve dağıtım merkezleridir. Tüm iklim şartlarında 
kullanılabilecek olan Monokon Elektrik sac köşkleri (tra-
fo merkezi) elektrik dağıtım şirketlerinin ve özel projelerin 
orta gerilim-alçak gerilim (OG-AG), dağıtım merkezi ihti-
yaçlarını karşılamaktadır.

MKS Series Sheet Kiosks
 
MKS Series sheet kiosks are transformer and distribution 
centers fabricated from galvanized and electrostatic pow-
der coated sheets in order to meet the needs of all kinds 
of application areas. Monokon Electric sheet kiosks(trans-
former station) which are usable in every climate condition 
supplies the mid -low voltage(OG/AG) and supply station 
needs for electric supply companies and private projects.

Sac KöşklerCompact Transformer Stations
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MKM Serisi Mobil Trafo Merkezleri

OG/AG-MKM serisi Mobil İstasyonlar proje ihtiyaçlarına uy-
gun olarak, müşterinin özel isteklerini karşılayacak şekilde, 
şirket deneyimlerimizle, projeye özel şartname ve ilgili stan-
dartlara uyularak üretilen gezici istasyonlardır.

İstasyonun projelendirilmesi ve imalat sırasında saha ve ula-
şım şartları analiz edilerek, Treyler, Römork, Kızak veya Vagon 
üzerine inşa edilirler.

Sabit bir istasyonun işletilmesi için gerekli tüm ürünlerle do-
natılmış ve bu ürünlerin işletmeye hazır halde elektriksel / 
mekaniksel bağlantılarının yapılmış olmasının yanı sıra mobil 
yapısı sayesinde kolayca yer değiştirilebilirliği öne çıkan ter-
cih sebeplerindendir.

MKM Series Mobile Transformer Substations

OG/AG – MKM series mobile substations are designed to fulfill 
the special requests of our clients, based on the needs of their 
project. They are mobile stations produced by our company’s 
experiences in compliance with private specifications and re-
lated standarts.

Mounted on skids,trailers or wagons atier analyzing the field 
and transportation conditions during the station planning and 
manufacturing.

Besides the fact that it is equipped with every component 
and ready to operate complete assemblies that are needed to 
operate a stationary station, it’s mobile structure and easy to 
relocate feature makes it a prominent choice.

Mobil Trafo Merkezleri Mobile Transformer Stations
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Genel Bölümleri

Orta Gerilim Bölümü:
- 1-52 kV Metal Bölmeli Hücreler, Metal 
Mahfazalı Hücreler veya Gaz İzoleli Hücreler

Trafo Bölümü:
- 400-4000 kVA Dağıtım Trafosu

Alçak Gerilim Bölümü:
- 630-6300 A Alçak Gerilim Dağıtım Pano-
su /  Kompanzasyon Panosu ve Ölçü Panosu
- DC Dağıtım Panosu

Akü ve Akü Şarj Aleti Bölümü:
- Akü, Akü Rafları ve Şarj Aletleri

Diğer Bölümleri:
- Kontrol ve Kumanda Bölümü / Jeneratör 
Bölümü

General Sections

Mid Voltage section:
-1-52 kV Metal Enclosed Switchgears, Metal 
Clad Switchgears or Gas Isolated Switchgears

Transformer Section :
-400-4000 kVA distribution transformer

Low Voltage Section :
-630-63000 A low voltage distribution panel / 
Compensation panel and measure panel.
-DC supply panel

Battery and Battery Charging Section:
-Batiery, Batiery Trays and chargers.

Other Sections:
-Control and command section / Generator 
Section

Genel  Özellikleri

IP56 koruma sınıfında kabin Treyler / Römork / Kızak / Va-
gon üzerine montaj Scada Sistemi dahil sabit bir istasyon-
da bulunan tüm ekipmanın mekaniksel / elektriksel montajı 
ve kullanıma hazır teslim edilmesi Güvenlik ekipmanları ve 
Devreye alma için gerekli ekipmanların istasyonda hazırda 
bulundurulması ile çok hızlı devreye alma ve işletime hazır 
hale getirilmeleri.

İçerisinde Barındırabileceği Ürünler ve Hizmetler

Orta Gerilim Hücreleri, Dağıtım Trafosu, Dağıtım Panosu, 
Ölçüm Panosu, Kompanzasyon Panosu, Ölçüm Panosu, Ku-
manda ve Kontrol Panosu, DC Dağıtım Panosu, Scada Sis-
temi, Jeneratör, Akü Rafları, Akü, Akü Şarj Aletleri, İletken ve 
İletken Bağlantı Elemanları, Aydınlatma ve İç İhtiyaç Tesisatı, 
Mekaniksel Montajlar, Elektriksel Montajlar, Uyarı ve İkaz Eti-
ketleri, Test Aletleri, El Aletleri, Güvenlik Malzemeleri, Yangın 
Alarm ve Söndürme Sistemi, Merdiven veya Platform.

Products and Services Situated Inside

Mid voltage switchgears,Distribution transformer,Supp-
ly panel,Compansation Panel, Measure Panel,Control and 
command Panel, DC Supply panel, Scada Systems, Genera-
tor, Battery trays,Battery, Battery chargers, conductive ele-
ments,Lightning and internal needs installation,Mechanical 
montages, Electrical montages,Warning and caution tags,-
Test tools, hand tools,Safety materials,Fire alarm and fire 
extinguishing system, ladder or platiorm.

General features

IP56 protection class cabin mounted on skids, trailers, wa-
gons including Scada System every equipments mechanical 
and electrical montage and ready to use delivery with safety 
equipments and their ability to that are also exists in stati-
onary stations

Mobil Trafo MerkezleriMobile Transformer Stations
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Koruma Islevleri

• 27/59 Düsük/Asırı Gerilim
• 32 Yönlü Güç
• 32S Yönlü Hassas Güç
• 37/37G/37SEF Düsük Akım Faz/Ölçülen/Hassas Toprak Arıza
• 46 BC Kopuk Iletken/Dengesiz Yük
• 46 NPS Negatif Faz Sırası Asırı Akım
• 47 NPS Negatif Faz Sırası Asırı Gerilim
• 49 Asırı Yük Koruma
• 50 Ani Asırı Akım
• 50 BF Kesici Arıza
• 50G/N/SEF Ani Toprak Arıza
• 51Zaman Gecikmeli Asırı Akım
• 51 c Soguk Yük
• 51 G/N/SEF Zaman Gecikmeli Ölçülen/Türetilen/Hassas TA
• 51 V Gerilim Kontrollü Asırı Akım
• 55 Güç Faktörü
• 59 N Nötr Asırı Gerilim Koruma
• 64 H Yüksek Empedanslı Sınırlandırılmıs Toprak Arıza
• 67/50 Yönlü Ani Asırı Akım
• 67/50 G/N/SEF Yönlü Toprak Ani Asırı Akım
• 67/51 Yönlü Zaman Gecikmeli Asırı Akım
• 67/51 G/N/SEF Yönlü Zaman Gecikmeli Toprak Arıza
• 81Düsük/Asırı Frekans
• 81 HBL Demeraj Akımı Dedektörü

Denetim Islevleri

• 60 CTS Akım Trafosu Denetimi
• 60 VTS Gerilim Trafosu Denetimi
• 74T/CCS Açma ve Kapama Devresi Denetimi
• 81 THD Toplam Harmonik Bozulması Denetimi

Kontrol Islevleri

• 86 Kilitleme
• Kesici (CB) Kumanda ( Açma / Kapama)
• 79 İsteğe Bağlı Otomatik Tekrar Kapama

Protection functions

• 27/59 Under/Over Voltage
• 32 Directional Power
• 32S Directional Sensitive Power
• 37/37G/37SEF Undercurrent Phase/Measured/Sensitive E/F
• 46BC Broken Conductor/Load Unbalance
• 46NPS Negative Phase Sequence Overcurrent
• 47NPS Negative Phase Sequence Overvoltage
• 49 Thermal Overload
• 50 Instantaneous Overcurrent
• 50BF Circuit Breaker Fail
• 50G/N/SEF Instantaneous Earth Fault
• 51 Time Delayed Overcurrent
• 51c Cold Load
• 51G/N/SEF Time Delayed Measured/Derived/Sensitive EF
• 51V Voltage Controlled Overcurrent
• 55 Power Factor
• 59N Neutral Voltage Displacement
• 64H High Impedance REF
• 67/50 Directional Instantaneous Overcurrent
• 67/50G/N/SEF Directional Instantaneous Earth Fault
• 67/51 Directional Time Delayed Overcurrent
• 67/51G/N/SEF Directional Time Delayed Earth Fault
• 81 Under/Over Frequency
• 81HBL2 Inrush Detector

Supervision Functions

• 60CTS CT Supervision
• 60VTS VT Supervision
• 74T/CCS Trip and Close Circuit Supervision
• 81THD Total Harmonic Distortion Supervision

Control Functions

• 86 Lockout
• CB Control (Trip / Close)
• 79 Optional Auto Reclose

Yardımcı Kompanentler Auxiliary Components

SIEMENS ARGUS 7SR10
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Hücreler arası bağlantılarda kullanı-
lan baralar yüksek iletkenlik kapasi-
tesine sahip büzüşmeli boru ile izole 
edilmiş alüminyum veya bakırdan 
üretilmektedir.

Akım & Gerilim Trafoları
MONOKON marka hücrelerde toroid tip ve mesnet tip olmak üzere iki farklı tip 
akım trafosu kullanılmaktadır Müşteri istekleri ve proje ihtiyaçları doğrultusun-
da farklı tiplerde akım ve gerilim trafoları kullanılmaktadır.

Current & Voltage Transformers
MONOKON brand switchgears uses two types of different type current trans-
formers including toroid type and support type transformers. Based on the 
request of our clients and their project’s needs, different types of current and 
voltage transformers are used.

Busbars which are used in paracellular 
connections are manufactured from 
aluminum or copper isolated heat-sh-
rink tubes with High conductivity ca-
pacity Heat- shrink tubes with High 
conductivity capacity.

Akü şarj redresörleri
DC yardımcı besleme ihtiyaçlarını 
kesintisiz olarak karşılamak üzere ta-
sarlanmıştır. Gerilim ve akımı ayarla-
nabilir redresörden ve tekrar şarj edi-
lebilir aküden oluşan, kompakt güç 
kaynağı üniteleridir.

DSP kontrollü, tam dalga doğrultu-
culu AC/DC dönüştürücü ve bakımsız 
kuru tip akülerden oluşmaktadır.

128x64 Grafik LCD Ekran ile kullanıcı 
şebeke gerilimini, akü gerilimini, şarj 
ve yük akımını, sıcaklığı gözleyebilir, 
şarj akım limiti, şarj gerilimi, yük akım 
limiti, gerilim, sıcaklık koruma ayar-
ları, fan ayarı kullanıcı dostu arayüz 
üzerinden yapılabilir.

Özellikler
DSP kontrollü
LCD ekran ile dijital giriş, çıkış, şarj 
değerleri ve durum göstergesi, Sabit 
akım, sabit gerilim prensibine göre 
çalışma. Ayarlanabilir şarj gerilimi, 
şarj akımı ve çıkış akım limiti Soft 
start özelliği

Battery charge rectifier
DC is designed to uninterruptedly 
compensate the supply needs. They 
are compact power suppliers that 
consists of adjustable
voltage and current rectifier and re-
chargeable batiery. Consists of DSP 
controlled,full wave rectified AC/DC 
convertor and maintenance free ba-
tiery .

Grid voltage, batiery voltage, charge 
and load current,tempeture can be 
monitored with 128x64 LCD Screen 
and charge current limit, charge vol-
tage, load current limit,voltage, tem-
peture protection setings and fans 
can be adjustible with a user-friendly 
interface.

Features
DSP controlled
Digital login and logout with the LCD 
screen, battery values and atitude 
indicator, constant current principled 
operation, Adjustable charge voltage, 
charge current, Soft start capability.

Baralar

ABB REF 615MICOM P111 THYTRONIC PRO NA 11

Busbars

Yardımcı KompanentlerAuxiliary Components
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GENEL ÖZELLİKLER

BYA tipi yük ayırıcıları “anahtarlama - ayırma” özelliklerini sağlarlar.

Ayırıcı ana devre kontakları, 1.5 bar SF6 gazı doldurulmuş ve ömür boyu gaz 
sızdırmazlığı garanti edilen epoksi döküm gövde içerisindedir.

Ana devre kontakları, “Açık” ve “Kapalı” şeklindeki iki konumundan sadece 
birinde bulunabilir.

Topraklama ayırıcısı epoksi gövdenin dışında yer almakta olup, pozisyonu 
kullanıcı tarafından doğrudan emniyetli ve güvenilir şekilde göz ile izlenebi-
lir. Topraklama ayırıcısı ile ana devre kontakları arasında güvenli çalışmayı 
sağlayan mekanik kilitleme düzeni vardır.

Gaz dolu epoksi gövdenin patlamaya karşı güvenilirliği, arka tarafında bu-
lunan emniyet membranı ile sağlanmıştır.

Ana devre kontaklarının ve topraklama ayırıcısının konumlarını belirten 
yardımcı kontak seçenekleri vardır.

Kumanda mekanizması, levye kullanılarak el ile veya seçenek olarak motor 
ile kurulabilir. Kurulmuş mekanizma kapama ve açma için birikmiş enerjiye 
sahiptir.

Kapama ve açma işlemleri yakından butonlar ile veya uzaktan bobinler ile 
yapılabilir.

Koruma amaçlı sigorta atma pimi ile açtırma sistemi uygulanabilir.

Değişik amaçlar için kullanılabilecek anahtarlı mekanik kilit sistem seçe-
nekleri yapılabilmektedir.

General Specifications 

The main contacts of the disconnector are in the epoxy resin enclosure 
which is filled with 1.5 bar SF6 gas and this sealed pressure system gua-
ranteed for its life.

The switch contacts can be in one of two positions:closed/open.The eart-
hing switch is outside of the enclosure and its position clearly and safely 
can be observed directly.Its operation is interlocked with the mechanism 
of the main contacts.

The safety of the gas filled enclosure is secured by the membrane system 
positioned at back side.Auxiliary contacts indicating the position of the 
main contacts and for the earthing switch are present.Operating mecha-
nism can be charged manually by lever or optionally by motor.Charged me-
chanism has stored energy for closing and opening.

Closing and opening functions can be done by the push-buttons or by the 
release coils.Fuse-trip system optionally can be equipped.Key type inter-
locks are possible

SF6 Gas Load Break Switch can be optionally equipped with VB640  type 
hermetically sealed temperature compensated digital

pressure indicator with two alarm contacts

GENEL ÖZELLİKLER

Ayırıcı ana devre kontakları, 1.5 bar SF6 gazı doldurulmuş ve ömür boyu gaz 
sızdırmazlığı garanti edilen epoksi reçine döküm gövde içerisindedir.

Ana devre kontakları, “Açık” ve “Kapalı” şeklindeki iki konumundan sadece 
birinde bulunabilir.

Topraklama ayırıcısı epoksi gövdenin dışında yer almakta olup, pozisyonu 
kullanıcı tarafından doğrudan, emniyetli ve güvenilir şekilde göz ile izlene-
bilir. Topraklama ayırıcısı ile ana devre kontakları arasında güvenli çalışma-
yı sağlayan mekanik kilitleme düzeni vardır.

Gaz dolu epoksi gövdenin patlamaya karşı güvenilirliği, arka tarafında bu-
lunan emniyet membranı ile sağlanmıştır.

Ana devre kontaklarının ve topraklama ayırıcısının konumlarını belirten 
yardımcı kontak seçenekleri vardır.

Değişik amaçlar için kullanılabilecek anahtarlı mekanik kilit sistem seçe-
nekleri yapılabilmektedir.

General Specifications 

The main contacts of the disconnector are in the epoxy resin enclosure 
which is filled with 1.5 bar SF6 gas and this sealed pressure system gua-
ranteed for its life.

The disconnector contacts can be in one of two positions:closed/open.

The earthing switch is outside of the enclosure,and its position clearly and 
safely can  be observed directly.Its operation is interlocked with the mec-
hanism of the main contacts.

The safety of the gas filled enclosure is secured by the membrane systems 
positoned at back side.Auxiliary contacts indicating the position of the 
main contacts and for the earthing switch are present.

Key type interlocks are possible.

Sf6 Gas Disconnector can be optionally equipped with VB640 type her-
metically sealed temperature compensated digital pressure indicator with 
two alarm contacts

Yardımcı Kompanentler Auxiliary Components

BNA SF 6 GAZLI AYIRICI
12-24-36 kV. / 630-1250A

BNA SF 6 GAZLI YÜK AYIRICI
12-24-36 kV. / 630A

BNA SF 6 GAS LOAD BREAK SWITCH
12-24-36 kV. / 630A

BNA SF 6 GAS DISCONNECTOR
12-24-36 kV. / 630-1250A
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General Specifications

BGK type SF6 circuit breakers guarantees high level of safety and relia-
bility  due to applied SF6 arc quenching technic and BATEL’s experince in 
medium and high voltage switchgear production more than 35 years.

By these means BGK circuit breakers provide high level continuity and ava-
ilability for the electricity distribution systems.These specifications also 
obtain longer operational endurance and less maintenance.3 seperate po-
les have epoxy resin insulated enclosure which are filled with SF6 gas and 
this sealed pressure system guaranteed for its life.

The safety of the gas filled pole enclosure is secured by the membrane 
system on the bottom cap.

Operating mechanism can be charged manually by lever or by motor.Char-
ged mechanism has stored  energy for closing and opening.Closing and 
opening functions can be done by the push-buttons or by the release coils.

BGK circuit breakers have both frontal mechanism and lateral mechanism 
versions. 

Circuit breaker poles can be optionally equipped with pressure switch or 
pressure indicator for alarm and low pressure conditions.

For OPEN/CLOSED positions 4 NO + 4  NC or 6 NO+6 NC auxiliary conta-
cts can be selected optionally.

GENEL ÖZELLİKLER

BGK tipi SF6 gazlı devre kesiciler yüksek seviyede güvenliği ve güvenilirliği, 
uygulanan SF6 gazı ark kesme tekniği ve BATEL’in orta ve yüksek gerilim 
şalt cihazları üretimindeki 35 yılı aşan tecrübesi ile sağlarlar.

Bu özellikleri ile BGK tipi devre kesicileri, elektrik dağıtım sistemlerinde 
enerjinin devamlılığını ve emre amadeliğini garanti ederler. Tüm bu özel-
likleri sonucu daha uzun işletme dayanımı ve daha az bakım gereksinimi 
gerçekleştirirlir.

Epoksi izoleli 3 adet kutup muhafazası SF6 gazı ile doldurulmuş olup sızdır-
mazlıkları ömür boyu garanti edilmiştir.

Gaz dolu kutup epoksi muhafazalarının patlamaya karşı güvenilirliği, alt 
kapak üzerinde bulunan emniyet membranı ile sağlanmıştır.

Kumanda mekanizması, levye kullanılarak el ile veya motor ile kurulabi-
lir. Kurulmuş mekanizma kapama ve açma için birikmiş enerjiye sahiptir. 
Kapama ve açma işlemleri yakından butonlar ile veya uzaktan bobinler ile 
yapılabilir.

BGK tipi devre kesicilerin önden ve yandan mekanizmalı seçenekleri vardır.

AÇIK ve KAPALI pozisyonları için 4NA + 4 NK veya 6NA + 6 NK yardımcı 
kontak seçenekleri opsiyonel olarak seçilebilir.

Yardımcı KompanentlerAuxiliary Components

BNA SF 6 GAZLI DEVRE KESİCİ
12-24-36 kV.

BNA SF 6 CIRCUIT BREAKER
12-24-36 kV.
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